C0 MOWI DZISIEJSZA BIBLISTYKA O MIEOSIERNYM SAMARYTANINIE?

Ks. Cezary Korzec

Postep w studiach nad relacja Jezusa do Samarytan! i koniecznos¢ udo-
stepnienia wynikéw tych poszukiwan egzegetom podejmujacym refleksje nad
konkretnym tekstem, jakim jest przypowies¢ o mitosiernym Samarytaninie
przekazana w Ewangelii wedtug $w. Lukasza sg u poczatku ponizszego tek-
stu. Owoce badan historyczno-literackich zostaly udostepnione w artykule
Johna P. Meiera ,,The Historical Jesus and the Historical Samaritans™. Po
ich skrétowej prezentacji zostanie oméwione ich znaczenie dla zrozumienia
wielokrotnie interpretowanej przypowiesci Ek.

J.P. Meier wyodrebnil trzy grupy zagadnied, ktére muszg zostaé
uwzglednione w studium wyzej wspomnianego problemu: 1. zagadnienie ter-
minologii i definicji; 2. zagadnienie pochodzenia Samarytan; 3. zagadnienie
znaczenia tekstéw NI, w ktérych pojawiajg si¢ Samarytanie. W pierwszym
punkcie zostata podkreslona wieloznacznos¢ samego terminu Samarytanin,
ktéry moze posiadaé rézne znaczenia w zaleznosci od przyjmowanego kry-
terium: geograficznego, etnicznego czy religijnego. I tak raz oznacza osobe
zamieszkujacg region Samarii; nastepnie moze odnosic¢ si¢ do osoby bedace;j
potomkiem dwdéch pokoleri izraelskich: Manassesa i Efraima, ktére na prze-
strzeni dziejow zmieszaly si¢ z ludami pochodzacymi z terenéw imperium
asyryjskiego lub Aleksandra Wielkiego; w koricu samarytaninem jest Semi-
ta czczacy Boga Izraela poza oficjalnym nurtem judaizmu czaséw Jezusa®.

! Do klasycznych studiéw na temat Samarytan naleza: A. Alt, ,Die Rolle Samarias
bei der Entstehung des Judentums” w: Festschrift Otto Proksch, Leipzig 1934;
»Zur Geschichte der Grenze zwischen Judai und Samaria” Pjs 31(1935) 94-111
i wraz z ich korektg dokonang przez M. Smitha w monografii Palestinian Parties
and Politics that shaped the Old Testament, Columbia University Press: New York
London 1971, zwlaszcza strony 193-201.

2 Biblica” 81/2000, 202-232.

3 Tu jednak nalezy uczyni¢ zastrzezenie, ktére jest wynikiem badan religijnosci
Izraela czaséw Jezusa. Owczesny judaizm nie byt monolitem i taczyt w sobie réz-
nego rodzaju ugrupowania religijne, ktére réznily si¢ miedzy sobg stosunkiem do
Prawa, $wigtyni i Rzymian.
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Nadto zadna z tych definicji nie pokrywa si¢ z inng w sposéb idealny. Tra-
dycja ewangeliczna tam, gdzie jest mowa o spotkaniu Jezusa z samarytanka,
wydaje si¢ preferowac religijng definicje samarytan (i w tym wypadku kon-
sekwentnie trzeba uzywa¢ malej litery).

W rozwinigciu drugiego punktu nalezy uwzglednié fakt, Ze nie moz-
na utozsamia¢ grupy nazywanej w Nowym Testamencie samarytanami
z ludZmi znanymi z kart Starego Testamentu. Wydarzenia korica drugie-
go 1 calego pierwszego wieku przed Chrystusem uformowaly grupe reli-
gijng, ktéra na réwni z zydami, byla depozytariuszem starozytnego kultu
JHWH. Zadna z tych grup, ani Zydzi, ani samarytanie, nie pochodzi od
drugiej. Powstaly niezaleznie od siebie, interpretujgc starozytne formy kul-
tu i Prawo oraz adaptujac je do nowych realiéw®. I cho¢ moze to brzmieé
zaskakujaco, w tej adaptacji samarytanie okazali si¢ bardziej konserwatyw-
ni od zydéw przestrzegajacych skrupulatnie szabatu i innych norm Prawa
Mojzeszowego’.

Przechodzac do trzeciego zagadnienia — $wiadectwo pism nowotestamen-
towych o samarytanach — trzeba zaznaczy¢, ze jest ono bardzo skape i ogra-
nicza si¢ do szerszych wzmianek w dwudziele Lukasza i Czwartej Ewangelii
oraz do krétkiej informacji w Mt (Mt 10,5b-6). Poniewaz Mt 10,5b-6 nalezy
do materiatu wlasnego ewangelisty (co ma miejsce réwniez w przypadku frag-
mentéw znajdujacych si¢ w £k) nalezy przyjaé, ze najstarsza tradycja chrzesci-
jariska: Mk i Q, nie przywigzywata do relacji Jezusa z samarytanami wigkszego
znaczenia. Natomiast tekst Mt, wspominajacy stowa Jezusa o ,owcach, ktére
pogingty z domu Izraela” (por. Mt 10,6; 15,14), potwierdza posrednio fakt,
ze samarytanie s3 postrzegani jako czgs¢ integralna judaizmu. Najbogatszy
materiat dotyczacy samarytan pojawia si¢ w tradycji Lukaszowej: £k 9,52-53;
10,30-37; 17,11-19, Dz 1,8; 8,1-25; 15,3. Z kolei Czwarta Ewangelia dwu-

* Na znaczenie réznorakich uwarunkowan w procesie wyodrebniania sie grup reli-
gijnych w lonie judaizmu zwrécit uwage A. I. Baumgarten ,,Ancient Jewish Sec-
tarianism”, ,Judaism” 188(1998) 390.

> Warto w tym miejscu przytoczy¢ szerzej mysl ]J.P. Meiera: ,From all we have seen,
we can already exclude one popular presentation of the Samaritan religion in the
1st century A.D.: namely, that it was a type of syncretistic polytheism combined
with Jewish elements. Far from being polytheists in practice or belief, the Samari-
tans tended to represent a rather conservative expression of Israelite religion, more
rigorous than many Hews in their observance of the Sabbath and more wary of
religious innovations — a characteristic that may partly explain their restriction of
the canon of sacred books to the Pentateuch”, , The Historical Jesus”, 218.
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krotnie wspomina samarytan, w ] 4 w spotkaniu Jezusa z samarytanka oraz
w ] 8,48, w kontekscie sporu Jezusa z zydami, ktérzy méwis: ,,Czyz nie stusz-
nie méwimy, ze jeste$ Samarytaninem i jestes opetany przez zlego ducha?”

Podsumowujsc, trzeba stwierdzi¢, ze tradycja wezesnochrzescijaniska nie
przywigzywata wigkszej wagi do misji Jezusa wéréd samarytan, co moze wy-
nika¢ z faktu, ze sam Jezus nigdy tej misji nie podjal. Nie wyklucza to jednak
twierdzenia, ze mial on sporadyczne kontakty z ta grupg religijna®. W tym
jednak wzgledzie swiadectwo tradycji Lukaszowej i Janowej nie jest wy-
starczajgce. Nalezy bowiem zauwazy¢, ze obie tradycje oprécz relacji o spo-
tkaniach Jezusa z samarytanami przekazujg réwniez teksty dotyczace misji
chrzescijan wéréd tej grupy religijnej. Stad mozliwos¢ wptywu doswiadcze-
nia pierwszych chrzescijariskich misji wéréd samarytan lub w Samarii na
opowiadania ewangeliczne jest calkiem realna’. Nie mozna jej do korica od-
rzuci¢ w Fukaszowym opowiadaniu o uzdrowieniu dziesigciu tredowatych,
z ktérych tylko jeden, i to wlasnie samarytanin, powraca, aby podziekowaé.
Opowiadanie wpisuje si¢ dobrze w realia_chrzescijariskiej misji w Samarii
(por. Dz 8,2-25), ktéra rozpoczyna si¢ po odrzuceniu Dobrej Nowiny ze
strony przywo6dcéw religijnych w Jerozolimie (por. Dz 8,1).

Historia powstania kolejnego tekstu £k 9,52-53, w ktérym wspomina
si¢ niego$cinnych samarytan jest bardziej skomplikowana. Obok elementéw
siegajacych tradycji starszych niz F.ukaszowa, jest we fragmencie obecny sil-
ny element redakcyjny. Praca redaktora aczy fragment rozpoczeciem sekeji
,podréz do Jerozolimy”, ktéra jest charakterystyczna dla pracy redakcyjne;j
trzeciego ewangelisty. Za Eukaszowym pochodzeniem przemawiaja inne
teksty; tradycja Markowa, ktéra sytuuje podréz do Jerozolimy na tradycyjne;j
drodze pielgrzyméw omijajacej teren Samarii (por. Mk 10,1) oraz fakt, ze
w relacji Lukaszowej podrézy Jezusa wraz z uczniami ma swoj ostatni etap
na drodze mig¢dzy Jerychem a Jerozolimg (Ek 18,35;19,1.37). Wynika z tego,
ze w relacji z rozdziatu dziewigtego mozna dopatrywac si¢ echa konkurencji
miedzy sanktuariami w Jerozolimie i na Gérze Garizim, do czego nawiazuje
takze Jan w czwartym rozdziale swojej Ewangelii.

¢ Por. Meier, , The Historical Jesus”, 221.231.

7 ,Nevertheless, while they (Eukasz i Jan — C.K.) supply more extensive references
to Samaritans, Luke and John must be approached with suspicion as sources for
the historical Jesus’ interaction with Samaritans. (...) The possibility that Chri-
stian history is being read back into the public ministry of Jesus is thus quite real”
Meier, ,, The Historical Jesus”, 221n. Te zdania s3 cytowane w calosci, poniewaz

r”

stanowig punkt wyjécia dla drugiej czesci tej noty.
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Kolejna Eukaszowa scena, w ktérej pojawia si¢ posta¢ samarytanina,
wydaje si¢ najbardziej czytelna w swoim przestaniu. W kontekscie dialogu
z uczonym w Prawie (por. £k 10,25) Jezus opowiada przypowies¢ o milo-
siernym samarytaninie. Przypowieé¢ nalezy do materialu wlasnego Luka-
sza. Jest ona jednak powigzana ze wspomnianym dialogiem, ktéry nalezy
do najstarszej tradycji wspélnej wszystkim ewangelistom (por. Mk 12,28-34
i Mt 22,34-40). Przypowies¢ — bez wzgledu na jej przynaleznos¢ do mate-
rialu specjalnego Lukasza, ktéry moze pochodzi¢ od samego Jezusa lub tez
do materiatu b¢dacego wynikiem twérczosci samego redaktora — petni rolg
ozywiajacg wobec starszej tradycji, z ktdérej pochodzi wezesniejszy dialog.
W pierwszym wypadku przypowies¢ potwierdzataby pewns tendencje, ktéra
bytaby rozwinigciem konkluzji zamieszczonej na zakoriczenie poprzedniego
akapitu: mimo ze Jezus nie podjal misji do samarytan, jego nastawienie wo-
bec nich bylo zyczliwe®.

Przedstawione powyzej wyniki badan nad relacja Jezus — samarytanie
wnoszg do lektury zasygnalizowanego w temacie fragmentu £k, znanego po-
wszechnie jako ,,Przypowies¢ o milosiernym Samarytaninie” (duza litera jest
uzyta w tym miejscu $wiadomie, trzymajac si¢ praktyki réznych tlumaczy
tekstu’) nastgpujace uscislenia. W szukaniu znaczenia przypowiesci nalezy
potozy¢ nacisk na relacj¢ migdzy Zydami i samarytanami nie w kontekscie
wzajemnej wrogosci'®, ktéra nie znajduje wystarczajgcego potwierdzenia
w dokumentach historycznych ani w tresci samej przypowiesci (napadnigty
nie musi by¢ zydem!!!), lecz w kontekscie odmiennosci wynikajacej z réz-
nego podejécia do Prawa i do sprawowania kultu jedynego Boga, jakim jest
JHWH. Badania historyczne znacznie poglebily widzenie judaizmu czaséw
Jezusa jako rzeczywistosci bardziej ztozonej niz dotad przypuszczano. W wie-
lobarwnej panoramie judaizmu samarytanie maja swoje specyficzne miejsce,
ktére (na réwni z innymi ugrupowaniami takimi, jak: faryzeusze, saduceusze
czy qumrariczycy) jest wynikiem ich stosunku do Prawa, §wiatyni i Rzymian.
Interpretujac fakt istnienia tej odmiennosci, nalezy zwréci¢ uwage na to, ze
jej podloze jest religijne, a nie etniczne i wpisuje si¢ w szerszy krajobraz relacji
miedzy poszczegdlnymi grupami religijnymi wewngtrz judaizmu.

Wynika z tego, Ze samarytanin z przypowiesci jest takim samym wiernie
przestrzegajacym Prawa czlonkiem narodu wybranego, jak lewita i kaptan.
Réznica, ktérej przypowiesé bezposrednio nie podkresla, ale jest sugerowana

8 Por. Meier, ,, IThe Historical Jesus”, 227.

? Por. np. BT wyd. 3.

10 Tak np. komentator przypowiesci (NIEZROZUMIAELE) w ,Pismo Swif;te Sta-
rego i Nowego Testamentu”, KSW: Poznar 1994, 181.
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przez jej najblizszy kontekst literacki (tj. dyskusje z uczonym w Pismie), thkwi
w fakcie, ze dla kaptana i lewity Prawo z jego przepisami kultycznymi jest
przyczyng oddzielenia od czlowieka znajdujacego sie w potrzebie, podczas
gdy dla samarytanina — nie. Nad cala przypowiescia, jak i nad innymi frag-
mentami £k, w ktérych pojawiajg si¢ samarytanie, ciazy rywalizacja miedzy
kultem $wigtynnym sprawowanym w Jerozolimie i na Gérze Garizim. O tej
rywalizacji dzi§ wiemy jeszcze niewiele. Na jej obecno$é¢ w tekscie wskazu-
ja czasowniki oznaczajace ruch schodzenia z Jerozolimy oraz dobér postaci
zwigzanych z kultem §wigtynnym.

W szerszym kontekscie, jakim jest dwudzieto Fukasza, do idei ,niekie-
rowania si¢ Prawem” nawiazuja wydarzenia opisane w Dz 8. W tym opo-
wiadaniu o poczatku misji w Samarii pierwsi chrzescijanie, docierajacy tam
z Dobrg Nowing, spotykaja si¢ z zZyczliwym przyjeciem ze strony mieszkan-
céw. Ta postawa mieszkaric6w Samarii jest rézna od opisanej w rozdziale 7
mieszkanicéw Jerozolimy i tej od przedstawionej w krétkim streszczeniu Dz
8,1-3 zydéw z diaspory, stajacych w obronie Prawa, kamienujacych Szczepa-
na i inicjujacych przesladowanie chrzescijan.

Sugerowana wyzej drobna, wydawa¢ si¢ moze, korekta w lekturze zna-
nego tekstu ma istotne znaczenie hermeneutyczne. Dzigki niej problem mi-
losierdzia nie musi by¢ rozpatrywany w kontekscie wrogosci, majacej swoje
zrédlo w réznicach etnicznych, lecz w kontekscie falszywego pojmowania
Prawa, ktére jest wyrazem religijnosci czlowieka. Falszywa religijnos¢, po-
twierdzana wiernoscig Prawu, zamyka dostep do czlowieka, zwtaszcza do
tego najstabszego i odrzuconego. Zniweczenie mocy krepujacej Prawa doko-
nalo si¢ na krzyzu, na ktérym Jezus zginat zgodnie z Prawem.

STELA KROLA MESZY

Piotr Briks

Wiek XIX to okres zafascynowanych starozytnoscig Wschodu poszuki-
waczy skarbéw, badaczy legend, mitéw i historii, archeologéw w nienagan-
nie skrojonych surdutach i korkowych kapeluszach, wspomaganych przez
malowniczych w swojej surowoéci Arabéw. To czas wielkich odkry¢ doko-
nywanych najczesciej przez zupelnie przypadkowych ludzi, miniona juz nie-
mal bezpowrotnie era archeologii romantycznej, pelnej egzotycznego uroku
i smaku przygody.
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